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Parlamentul European,

— avand 1n vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Nigeria, in special cea mai
recenta dezbatere in plen pe aceasta tema care a avut loc miercuri, 14 ianuarie 2015,

—  avand Tn vedere declaratiile Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Federica Mogherini, inclusiv
declaratiile din 8 ianuarie, 19 ianuarie, 31 martie, 14 aprilie si 15 aprilie 2015,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 9 februarie 2015,

— avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 583/2014 al Comisiei din
28 mai 2014%, prin care gruparea Boko Haram a fost adiugati pe lista persoanelor,
grupurilor si entitatilor carora li se aplica inghetarea fondurilor si a resurselor
economice,

— avand in vedere cel de-al cincilea dialog ministerial Nigeria-UE, care a avut loc la
Abuja, la 27 noiembrie 2014,

— avand in vedere concluziile preliminare ale misiunilor de observare a alegerilor ale UE
si ale Parlamentului European,

— avand in vedere conferinta regionald privind securitatea din 20 ianuarie 2015, de la
Niamey,

—  avand in vedere declaratiile Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, Ban
Ki-moon, privind violentele neincetate si deteriorarea situatiei de securitate in nord-
estul Nigeriei,

— avand in vedere declaratiile Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului privind
posibilitatea ca unii membri ai Boko Haram sa fie acuzati de crime de razboi,
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avand in vedere Declaratia ONU din 1981 privind eliminarea tuturor formelor de
intoleranta si de discriminare pe baza de religie si credinta,

avand in vedere Carta africand a drepturilor omului si popoarelor din 1981, ratificata de
Nigeria la 22 iunie 1983,

avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966,
ratificat de Nigeria la 29 octombrie 1993,

avand in vedere Declaratia universala a drepturilor omului din 1948,
avand in vedere Constitutia Republicii Federale a Nigeriei, adoptata la 29 mai 1999, in
special dispozitiile capitolului IV,

avand in vedere Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare fata de
femei (CEDAW) si protocolul optional la aceasta,

avand in vedere Acordul de parteneriat intre membrii grupului statelor din Africa,
Caraibe si Pacific, pe de o parte, si Comunitatea Europeana si statele membre ale
acesteia, pe de alta parte (Acordul de la Cotonou),

avand in vedere articolul 208 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, care
prevede ca, in toate politicile externe ale Uniunii Europene, trebuie sa se tind seama de
principiul coeziunii politicii pentru dezvoltare,

avand 1n vedere articolul 123 alineatele (2) si (4) din Regulamentul sau de procedura,

intrucat Nigeria este tara cu cea mai numeroasa populatie si cu cea mai mare diversitate
etnica din Africa, fiind marcata de diviziuni regionale si religioase si de o fractura intre
nord si sud caracterizata prin disparitdti economice si sociale grave;

intrucét Nigeria este cea mai puternica economie de pe continentul african si un partener
comercial important al UE, insa, in pofida resurselor sale bogate, Nigeria se numara
printre tarile unde se Inregistreaza cele mai mari inegalitati la nivel mondial, peste 70 %
din populatia sa trdind cu mai putin de 1,25 USD pe zi, in timp ce 10 % din populatie
controleaza peste 90 % din resursele si bogdtiile tarii;

intrucat atacurile grupdrii Boko Haram din perioada 3-8 ianuarie 2015 au vizat Baga si
16 orase si sate din imprejurimi, distrugand, conform imaginilor prin satelit, aproape
3 700 de structuri si ucigand mii de persoane;

intrucat Boko Haram a preluat si a pastrat sub controlul sau o serie de orase din nord-
estul Nigeriei si recruteaza in continuare cu forta civili, inclusiv multi copii, pentru
trupele sale; intrucat, din 2009, actiunile violente ale Boko Haram s-au soldat cu peste
22 000 de morti, printre acestia numarandu-se crestini, musulmani si toti cei care nu
adera la convingerile sale dogmatice si extremiste; intrucat, in martie 2015, Boko
Haram si-a declarat loialitatea fatd de Statul Islamic; intrucat, la 27 martie 2015, in
orasul Damasak din nord-est, au fost descoperite sute de cadavre, care sunt, se pare,
victime ale insurectiei conduse de gruparea Boko Haram;

intrucét, in aprilie 2014, au fost rapite peste 270 de fete de la o scoala de stat din Chibok
(statul Borno); intrucat majoritatea acestor fete sunt in continuare disparute, fiind intr-o
situatie grava, deoarece risca sa faca obiectul violentei sexuale, sclaviei si casatoriilor



fortate; intrucat, de atunci, Boko Haram a mai rapit alte sute de persoane; intrucat, la 28
aprilie 2015, aproximativ 300 de fete si femei au fost salvate in Pddurea Sambisa;

intrucat, conform estimarilor Organizatiei Natiunilor Unite, actele de violenta din statele
Borno, Yobe si Adamawa au cauzat stramutarea a 1,5 milioane de persoane, printre care
800 000 de copii, peste trei milioane de oameni fiind afectati de insurectie;

intrucat peste 300 000 de nigerieni s-au refugiat in nord-vestul Camerunului si in sud-
vestul Nigerului pentru a scapa de violente, In timp ce sute de nigerieni isi riscd viata pe
rutele de migratie spre UE in speranta de a ajunge sa trdiasca in conditii economice,
sociale si de securitate mai bune;

intrucat obiectivul Boko Haram este sa instaureze in nordul Nigeriei un stat pe deplin
islamic, Infiintdnd instante penale sharia si interzicdnd educatia de tip occidental;

intrucat, avand 1n vedere agravarea situatiei de securitate, agricultorii nu isi mai pot
cultiva terenurile sau strange recoltele, trdind cu frica unor noi atacuri ale gruparii Boko
Haram, ceea ce exacerbeaza si mai mult insecuritatea alimentara,

intrucat numarul de atacuri, inclusiv prin folosirea copiilor in atentatele sinucigase cu
bomba, este in crestere, acestea avand loc pe un teritoriu de mari dimensiuni si, de
asemenea, 1n tari invecinate, cum ar fi in Ciad i Camerun;

intrucat raspunsul initial al autoritatilor nigeriene a fost mai mult decat insuficient si a
creat in randul populatiei un sentiment de neincredere fata de institutiile statului;
intrucat, In cadrul fostei guvernari, autoritatile nigeriene au fost implicate Tn actiuni de
incarcerare si detentie in masa, executii extrajudiciare si numeroase alte Incélcari grave
ale legislatiei internationale;

intrucét efectul de propagare a insurectiei Boko Haram in térile invecinate demonstreaza
importanta intensificdrii cooperdrii si reactiilor la nivel regional;

intrucét Nigeria joaca un rol-cheie in politica regionala si africana si este unul dintre
motoarele integrarii regionale prin Comunitatea Economica a Statelor din Africa de
Vest (ECOWAS);

intrucét veniturile din petrol au scdzut constant si criza economica este iminenta si
intrucat, conform anumitor estimari, in fiecare an sunt sustrase intre 3 si 8 miliarde USD
din veniturile provenite din exploatarea petrolului in Nigeria; intrucét investitiile in
sistemul de educatie si In serviciile sociale ale Nigeriei au fost blocate ca urmare a
gestiunii economice defectuoase, a instabilitatii si a coruptiei care persistd de mai multe
deceni;

intrucat educatia, alfabetizarea, drepturile femeilor, justitia sociala si distributia
echitabild a veniturilor publice in societate prin intermediul sistemelor fiscale, reducerea
inegalitatilor si lupta impotriva coruptiei si a evaziunii fiscale reprezinta factori-cheie
pentru combaterea fundamentalismului, a violentei si a intolerantei;

intrucat terorismul reprezinta o amenintare globala, dar eforturile comunitatii mondiale
de a lua mai multe masuri impotriva grupului Boko Haram in Nigeria au depins intr-0
anumitd masura de credibilitatea si responsabilitatea de care s-a dat dovada si de
transparenta alegerilor;



intrucat Nigeria este incd o democratie tanara si fragila, care s-a confruntat cu violenta
extrema 1n urma rezultatelor alegerilor din 2011 si a acuzatiilor de frauda electorala;

intrucat Comisia Electorala Nationala Independentd (INEC) a amanat alegerile din 14 si
28 februarie la 28 martie si 11 aprilie 2015 pentru a permite guvernului sa lanseze
actiuni militare impotriva gruparii Boko Haram, iar, in martie 2015, a fost lansat un
raspuns la nivel regional;

intrucat armata ciadiana, aldturi de Niger si Camerun, este cea mai importanta fortd care
lupta impotriva Boko Haram, recunoscandu-se implicarea ei deplind impotriva
teroristilor Boko Haram in Gamboru Ngala, Malam Fatori si Kangalam in Nigeria;
intrucat pretul ridicat platit de aceastd armata in razboiul impotriva terorismului este
cunoscut; Tntrucat Parlamentul European isi exprima deplina solidaritate cu ranitii si cu
familiile victimelor;

intrucat campania electorala s-a desfasurat intr-un climat de tensiune, fiind raportate
incidente de violenta din motive electorale in toate partile tarii, in special in sud si in
sud-vest, atacuri ale Boko Haram ce vizau descurajarea alegatorilor, incalcari ale
regulilor campaniei electorale si influentarea alegatorilor;

intrucét observatorii locali si internationali, printre care si observatorii din partea UE, au
remarcat atat deficiente sistemice, in special la centralizarea voturilor, cat si
comportamente abuzive ale autoritatilor la guvernare si folosirea violentei; Intrucat
totusi nu au fost observate acte de manipulare sistematica;

intrucat, la invitatia guvernului, UE a trimis o misiune pe termen lung de observare a
alegerilor, la care a participat si o delegatie din partea Parlamentului European; intrucat
Uniunea Africand, Commonwealth st ECOWAS au trimis de asemenea misiuni de
observare a alegerilor;

intrucat, la 31 martie 2015, candidatul prezidential al opozitiei, Congresul Progresistilor
(All Progressives Congress- APC), generalul Muhammadu Buhari, a fost declarat
castigator al alegerilor, iar presedintele in functie si-a recunoscut pasnic infrangerea;
intrucat partidul de opozitie, APC, a castigat majoritatea voturilor la alegerile
prezidentiale, pentru Senat si pentru Camera reprezentantilor in patru din cele sase zone
geopolitice;

intrucat au fost alese mai putine femei decat in 2011, cind se Inregistra deja o tendinta
negativa,

intrucat 17 % dintre fete se casatoresc inainte sa implineasca varsta de 15 ani, acest
procent al casatoriilor in care sunt implicati copii ajungand la 76 % Tn regiunea de nord-
vest a tarii; intrucat in Nigeria se Inregistreaza cea mai mare cifrd absoluta a cazurilor de
mutilare genitald feminind (MGF) din toata lumea, care reprezinta circa un sfert din
numarul total estimat de 115-130 de milioane de victime;

condamna cu fermitate violenta continua si cu efecte din ce in ce mai grave, inclusiv
valul permanent de atacuri cu arme si bombe, atentatele sinucigase cu bombe, sclavia
sexuald si alte forme de violenta sexuala, rapirile si alte acte violente comise de secta
terorista Boko Haram asupra civililor, a guvernului si a armatei din Nigeria, ceea ce a
provocat mii de morti si de raniti, a condus la stramutarea a mii de persoane si ar putea



constitui crime impotriva umanitatii;

deplange faptul ca au fost masacrati barbati, femei si copii nevinovati si este alaturi de
poporul nigerian in efortul acestuia de a combate toate formele de terorism din tara sa;
saluta eforturile tuturor jurnalistilor si ale aparatorilor drepturilor omului de a atrage
atentia intregii lumi asupra extremismului grupdrii Boko Haram si asupra victimelor
inocente ale violentelor comise de aceasta;

reaminteste ca a trecut un an de la ripirea celor 276 de fete de la o scoala situatd langa
Chibok, iar potrivit grupurilor de aparare a drepturilor omului au fost rapite cel putin
inca 2 000 de fete si femei; invitd guvernul si comunitatea internationala sa depuna toate
eforturile pentru a gasi persoanele rapite si a le elibera;

solicita presedintelui nou-ales sd-si mentina promisiunile facute in timpul campaniei si
sa se foloseasca de toate resursele pentru a pune capat violentelor gruparii Boko Haram,
reinstituind stabilitatea si securitatea In intreaga tard si combatand cauzele profunde ale
acestor actiuni teroriste; 1i solicitd acestuia, in special, sd ia masuri mai ferme pentru
combaterea coruptiei interne, a gestionarii defectuoase si a lipsei de eficientd in cadrul
institutiilor publice si al armatei, care au blocat orice posibilitate de a combate flagelul
reprezentat de gruparea Boko Haram 1n nordul tarii, precum si sa ia masuri pentru
blocarea surselor de venit ilicite ale acesteia prin cooperarea cu tarile invecinate, in
special in ceea ce priveste contrabanda si traficul;

invita liderii si autoritatile religioase din Nigeria sa coopereze activ cu societatea civild
si cu autoritatile publice pentru a combate extremismul si radicalizarea;

solicita noilor autoritati nigeriene sa adopte o foaie de parcurs cu privire la dezvoltarea
sociala si economica a statelor din nord si din sud pentru a aborda problema saraciei si a
inegalitatii si chestiunile referitoare la oportunitati egale si la accesul la ingrijiri
medicale, promovand distribuirea echitabild a veniturilor din petrol, in contextul
descentralizarii, care reprezintd o cauza a spiralei violentei; invitd, de asemenea,
autoritatile nigeriene sd adopte masuri ferme pentru a combate mutilarea genitala a
femeilor, casatoria copiilor s munca copiilor; solicita Uniunii Europene sa recurga la
toate instrumentele de care dispune pentru a promova aceste masuri i pentru a combate
n mod eficient fluxurile financiare ilegale si evaziunea fiscala si pentru a spori
cooperarea internationald democraticd in probleme fiscale;

saluta determinarea exprimata la Summitul regional de la Niamey din 20 si 21 ianuarie
2015 de catre cele 13 tari participante, indeosebi angajamentul militar al Ciadului,
impreuna cu cel al statelor Camerun, Niger si Nigeria, in privinta combaterii
amenintarilor teroriste ale gruparii Boko Haram; incurajeaza consolidarea acestui
raspuns la nivel regional, utilizind toate instrumentele existente si in deplind
conformitate cu dreptul international; invita ECOWAS, in special, sd continue sa
depuna eforturi pentru ca noua sa Strategie de combatere a terorismului sa devina
operationala, acordand o atentie deosebita restrictiondrii fluxurilor transfrontaliere ilicite
de arme, armament, combatanti si produse de contrabanda; reitereaza, de asemenea, ca,
fara o astfel de colaborare, este posibil ca actele de violenta sa continue, afectand pacea
si stabilitatea 1n intreaga regiune; subliniaza, in aceasta privintd, juramantul de fidelitate
facut de Boko Haram Statului Islamic, precum si necesitatea de a impiedica orice
coordonare sau cooperare suplimentara dintre cele doua organizatii teroriste si de a
impiedica extinderea amenintarii;
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saluta initiativele Consiliului pentru pace si securitate al Uniunii Africane si solicitd
Uniunii Africane sa se lanseze de urgenta in actiuni concrete, impreuna cu toate tarile
implicate, pentru a coordona lupta impotriva grupurilor teroriste din regiunea Sahel;
indeamnd Uniunea Europeana sa sprijine dezvoltarea de mecanisme regionale pentru
gestionarea conflictului, cum ar fi Forta africana de interventie rapida, precum si
posibilitatea de a recurge la Instrumentul financiar pentru pace in Africa si la
instrumentele UE de gestionare a situatiilor de criza;

indeamnd comunitatea internationald sa depuna mai multe eforturi pentru a ajuta
guvernul Nigeriei sa lupte impotriva gruparii Boko Haram si sa abordeze cauzele
profunde ale terorismului, deoarece numai o reactie globald poate asigura combaterea
permanenta a violentei si a fundamentalismului;

invitd Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia sa 1si respecte angajamentul de
a acorda Nigeriei si poporului sdu o gama largd de ajutoare politice, de dezvoltare si
umanitare in ceea ce priveste lupta impotriva amenintarii reprezentate de Boko Haram
si asigurarea dezvoltarii acestei tari; indeamna UE sa isi continue dialogul politic cu
Nigeria, in temeiul articolului 8 din Acordul de la Cotonou revizuit, si, in acest context,
sd abordeze chestiunile legate de drepturile universale ale omului, printre care libertatea
de gandire, de constiinta, religioasd sau de credinta si principiul nediscriminarii pe orice
criterii, astfel cum sunt inscrise in instrumentele universale, regionale si nationale din
domeniul drepturilor omului;

de asemenea, solicitd comunitatii internationale sa ii ajute pe refugiatii nigerieni din
tarile invecinate; indeamna statele membre ale UE sa infiinteze urgent un sistem
european credibil si holistic pentru gestionarea rutelor de migratie din Africa
Subsahariana catre Orientul Mijlociu si Africa de Nord, sa furnizeze solutii de
dezvoltare durabila tarilor de origine, precum Nigeria, si sa puna capat tragediilor
umane care se DFOdUC pe aceste rute;

indeamna UE sa ancheteze sursele de finantare a gruparii Boko Haram si sd solutioneze
chestiunea transparentei comertului cu orice tip de resurse naturale, printre care petrol,
pentru a evita alimentarea conflictelor de cétre Intreprinderi; invita autoritatile nigeriene
st intreprinderile strdine sa sprijine consolidarea guvernantei in sectoarele extractive
prin aplicarea Initiativei privind transparenta In industriile extractive si publicarea
sumelor pe care intreprinderile le platesc guvernului nigerian;

considera cd guvernul nigerian are dreptul si responsabilitatea de a-si apara poporul
impotriva terorismului, dar insistd asupra faptului ca aceste actiuni trebuie sa aiba loc
prin respectarea drepturilor omului si a statului de drept;

solicita desfasurarea unor anchete aprofundate legate de posibilele incalcari ale
drepturilor omului, printre care executiile extrajudiciare, tortura, arestarile arbitrare si
abuzurile legate de extorcari, si considera ca astfel de actiuni nu pot fi justificate ca
fiind un mijloc de combatere a amenintarii reprezentate de Boko Haram sau de alte
organizatii teroriste; considera ca este necesar sa se realizeze urgent o serie de reforme
legate de sistemul judiciar din Nigeria pentru a asigura o justitie penala eficienta in
vederea combaterii terorismului; de asemenea, considerd necesard reformarea fortelor
de securitate ale statului nigerian;

solicita ca soldatii raniti sd primeasca tratamentul adecvat, iar fetele si femeile victime
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ale violurilor in contextul conflictului armat sa beneficieze de servicii complete de
sdnatate sexuala si reproductiva, in cadrul centrelor umanitare finantate de UE, in
conformitate cu articolul 3 comun din Conventiile de la Geneva, care garanteaza accesul
ranitilor si al bolnavilor la toate ingrijirile medicale necesare in functie de situatia lor,
fara nicio discriminare;

felicita generalul Muhammadu Buhari, candidat din partea partidului Congresul
Progresistilor (APC), pentru castigarea alegerilor prezidentiale, precum si candidatii din
partea tuturor partidelor care au obtinut locuri in Senat sau in Camera Reprezentantilor
sau care au fost alesi guvernatori sau membri in Adundrile Legislative ale Statelor;
felicita candidatii care au acceptat infrangerea in mod elegant, incepand cu presedintele
in exercitiu si candidat la alegerile prezidentiale, Goodluck Jonathan, si saluta
angajamentul neintrerupt al tuturor partidelor politice si al tuturor candidatilor in
favoarea unor alegeri pasnice si le indeamna sd continue sd accepte rezultatele fara
violenta;

felicita poporul nigerian pentru entuziasmul sau democratic si pentru mobilizarea sa de-
a lungul intregului proces electoral si solicita autoritatilor nigeriene sa consolideze buna
guvernanta si sd promoveze existenta unor institutii democratice care pot fi trase mai
usor la raspundere; considera ca schimbarea de putere prin vot electoral demonstreaza
progresul democratiei in Nigeria, care ar putea servi drept model pentru alte natiuni
africane;

saluta determinarea INEC de a organiza un proces electoral credibil, pe cét posibil,
transparent si echitabil, in pofida presiunilor si constrangerilor interne si externe cu care
s-a confruntat si, in special, incluziunea persoanelor cu handicap;

incurajeaza victimele sa-gi adreseze plangerile prin intermediul mecanismelor oficiale
de solutionare a litigiilor si solicita autoritatilor nigeriene sa raspunda la fiecare dintre
aceste plangeri printr-o ancheta completa si credibila si sa le solutioneze in conformitate
cu legea; solicitd UE sd sprijine dezvoltarea unor astfel de mecanisme;

solicita guvernului nigerian sa promoveze participarea femeilor la viata publica si
politica;

reitereaza solicitarile adresate cu privire la abolirea legislatiei impotriva
homosexualitatii si a pedepsei cu moartea;

solicita autoritdtilor nigeriene sa adopte de urgenta masuri pentru delta raului Niger,
inclusiv masuri de stopare a activitatilor ilegale legate de titei, si sd sprijine cetatenii
expusi la poluare; invitd Uniunea Europeana si statele sale membre sd ofere competente
tehnice si resurse pentru a contribui la redresarea situatiei din aceastd zona; solicita
tuturor intreprinderilor care au activitati in regiune sa respecte cele mai Inalte standarde
internationale si sa se abtina de la actiuni care ar putea afecta mediul si comunitatile
locale;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre,
guvernului si parlamentului Nigeriei si reprezentantilor Comunitatii Economice a
Statelor din Africa de Vest si ai Uniunii Africane.






